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WHAT'S INCLUDED

©]

WUUK wired
smart doorbell pro

Backplate 15° Angle

mount(Optional)

Screw pack
(Optional)

Doorbell install
locating pad

Releasing pin

Extension wires Doorbell chime

and wire nuts(Optional)

Jumper for existing
chime (The second
one is optional)

*Doorbell Chime's power adapter varies by

region.
Doorbell chime
; power adapter

PRODUCT OVERVIEW

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

Front Back

@ Indicator light @ Doorbell press
button

@ SYNC button
@ Camera lens @ Wire port
@ sSpeaker @ sD card slot

@ Type C port

@® Microphone

WUUK Doorbell Chime

@ SYNC button

o

@ Indicator light
)

© Speaker
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SETTING UP THE SYSTEM

Download the WUUK app from the App Store (i0S
devices) or GooglePlay Store(Android devices).

Register an account if there is no existing account.

# Download on the
[ S App Store

P» Google Play

Go to the app homepage. Tap Add Device > add the
WUUK Wired Smart Doorbell Pro to your WUUK
app.

Follow the on-screen instructions to complete the
setup.

TURN OFF THE POWER
SUPPLY

Shut off the doorbell power supply. If you're not sure,

shut off the main power supply in your house. Turn the
light in your home on/ off to make sure the electricity
in your house is properly shut off.

Note: Always be careful when handling electricity
wiring. If you're not comfortable to do it yourself, do
consult a qualified electrician.
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BYPASS THE EXISTING
CHIME

To install a video doorbell, it's necessary to bypass the
existing doorbell chime in your home. Follow these
steps to complete the process:

e Locate the doorbell chime in your house and remove
its cover to reveal the screw terminals marked as
"TRANS" and "FRONT."

Use the provided jumper for existing chime to
connect these two terminals, bypassing the doorbell
chime. This will not affect the normal operation of
the circuit.

If your doorbell chime has different markings or you
have multiple chimes, refer to the help session in the
App for custom wiring instructions, or consult a
qualified electrician.

Note that the video doorbell requires the existing
chime to be bypassed first to get sufficient power.
Without this step, the video doorbell may still power
on but will operate unstably.

07

e Keep in mind that once the jumper is in place, the
existing chime will no longer sound.

By following these steps carefully, you'll be able to
bypass your existing doorbell chime and successfully
install your new video doorbell.

Front Trans Rear

Existing doorbell Chime Doorbell transfomer

button
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MOUNT THE DOORBELL

Choose The Way You Want to Install The Doorbell

Metals, glass,
ceramics, plastics,
PVC

Particleboard,wood,
paints (fibered
surfaces)

Concrete, stone,

limestone, brick

(porous & uneven
surfaces)

Gabion, rubber,
leather, peel
metope

3M VHB

v

Screws

Both

Height and Location

The WUUK Smart Doorbell series of products is
designed and built for outdoor use, and mostly for
monitoring your home entrance(s).

We recommend hanging the WUUK Wired Smart Doorbell
Pro 3.9ft~4.6ft (120MM~140MM) above the ground.

Avoid placing the doorbell under direct sunlight.

The original package of the WUUK Wired Smart Doorbell
Pro contains a 15° Angle Mount. Apply the angle
mount if needed.

(52,
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1-Minute Installation: Apply
3M VHB Tape

Better Prepare The Surface for Strong Bond

Initial tape application to surfaces at temperatures
below 50°F (10°C) is not recommended. If you are in a
cold area, warm up the tape by using a hairdryer or
other tools.

1. Peel off the red foil that has the 3M VHB texts on it,
and attach the backplate to where you want to sit your
doorbell.

2. Press hard on the backplate for 5 seconds.

3. Let it be there and dwell for at least 24 hours so the
3M VHB tape can sink into the surface and build the
strongest bond.

Screw on(Optional)

*For installing on porous & uneven surfaces such as

concrete, stone, limestone, brick; Or you choose to

install this way.

Mark 2 drill hole positions using the doorbell locating

pad provided. Use a bit to drill holes in your wall and

insert the anchors.

e Install anchors — on stucco, brick, or concrete
(Optional)

e Screw it in — on particleboard, wood, and paints

e Secure your WUUK Doorbell backplate on the wall
using the four screws provided.

/ Recommended Drill
I Bit Size: 6mm
< <

12



Connect the Wires
Note: Make sure the wires go through the backplate.

Connect the wires coming out
of your wall to the screws on
the back of your WUUK
Doorbell. Either wire can

connect to either screw. The
order doesn’t matter.

Hardwire to 16-24VAC |
Doorbell Transformer
Attach The Wire
Extensions (Optional)

If you have trouble connecting the
wires coming out of your wall to the
back of your WUUK Doorbell, use the
provided wire extensions and wire nuts.

Feed all the wires, and the wire nuts,

if you used them, into your wall.

Hook the Doorbell

Then hand the doorbell onto the wall mount.

Match the top hook on the backplate first, then snap
the bottom. Press the lower part of the doorbell until
you hear a slight clicking sound.

14



TURN THE DOORBELL ON

Switch the master circuit breaker to ON.

Wait until the doorbell indicator
light flashes red. Then follow the
on-screen instructions in WUUK
App to connect the video
doorbell to your home Wi-Fi.

UNDERSTAND THE
INDICATOR LIGHT

WUUK Wired Smart Doorbell Pro
Solid Blue: Power on and

working properly o

Solid Red: System is initializing

or rebooting e

Flashing Blue: Disconnected from

the Internet ¢

Flashing Red: Pairing Mode, Ready
for setup «

Flashing blue and red alternately: Firmware upgrade
in progress ee

WUUK Doorbell Chime
Solid Blue: Power on and working
properly e

Solid Red: System is initializing or
rebooting e

Flashing Blue: Disconnected from
the Internet «

Flashing Red: Pairing Mode, Ready
for setup «

Flashing blue and red alternately: Firmware upgrade in

progress e e 16



CUSTOMER SERVICE

For troubleshooting, check the WUUK app > Account >
Help Center for more reference and live chat with
Customer Support agents if needed.

Warranty: 12-month Limited Warranty
Call Us: United States +1 (415)881-5715

Email Us: hello@wuuklabs.com
WUUK Labs Corp. All rights reserved.

WUUK and WUUK Logo are trademarks of WUUK Labs
Corp.,registered in the United States and other
countries. All other trademarks are the property of
their respective owners.

SAFETY STATEMENT

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
Operation is subject to the following two conditions:

<1> This device may not cause harmful interference,and

<2> This device must accept any interderence receivied,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This equipmet generates uses and can radiate radio frequency
energt and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interderence to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a partcular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television, which can bedtermined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
18



e Increase the separation between the equipment and
receicer.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is connected.

e Consult dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
IC RF Statement:

When using the product, maintain a distance of 20cm
from the body to ensure compliance with RF exposure
requirements.

19
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WAS IST INBEGRIFFEN

©]

WUUK wired
smart doorbell pro

Ruckplatte
(Optional)

Stift Freigeben Positionierungspad Schraubenpaket
far die Turklingel (Optiona[)
Installieren
44

Jumper fur Doorbell chime
vorhandenen Gong

(Der zweite ist optional)

Verlangerungsdriahte
und Drahtmuttern
(Optional)

*Das Netzteil der Doorbell Chime variiert je

nach Region.
Das Netzteil der
Doorbell Chime

21

15°-Winkelhalterung

PRODUKTUBERSICHT

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

Die Vorderseite Die Rickseite

@ Kontrollleuchte @ Klingeltaster @ SYNC-Taste
@ Kameraobjektiv

@® Mikrofon

@ Kabelanschlisse

@ Lautsprecher @ SD-Kartensteckplatz

@ Typ C-Anschluss

WUUK Doorbell Chime

@ SYNC-Taste

o
e

@® Kontrollleuchte
@ Lautsprecher

22



EINRICHTEN DES SYSTEMS

Laden Sie die WUUK-App aus dem App Store (i0OS-
Gerate) oder GooglePlay Store (Android-Geréate)
herunter.

Registrieren Sie ein Konto, falls noch kein Konto
vorhanden ist.

2 Download on the

| ¢ App Store
GETITON

P» Google Play

Gehen Sie zur App-Homepage. Tippen Sie auf Gerat
hinzufligen > fugen Sie die WUUK Wired Smart Doorbell
Pro zu lhrer WUUK-App hinzu.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die Einrichtung abzuschlieBen.

23

SCHALTEN SIE DIE
STROMVERSORGUNG AUS

Schalten Sie die Stromversorgung der Turklingel aus.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, schalten Sie die
Hauptstromversorgung in lhrem Haus ab. Schalten Sie
das Licht in lhrem Haus ein/aus, um sicherzustellen,
dass der Strom in lhrem Haus ordnungsgemaf
abgeschaltet ist.

Hinweis: Seien Sie beim Umgang mit Stromkabeln
immer vorsichtig. Wenn Sie es nicht selbst tun

mochten, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker. 24



UMGEHEN SIE DAS
VORHANDENE GONG

Um eine Video-Turklingel zu installieren, ist es

notwendig, die vorhandene Tirklingel in Ihrem Haus zu
umgehen. Befolgen Sie diese Schritte, um den Vorgang
abzuschlieBen:

25

Suchen Sie die Turklingel in Ihrem Haus und entfernen
Sie die Abdeckung, um die mit ,TRANS“ und ,FRONT"
gekennzeichneten Schraubklemmen freizulegen.

Verwenden Sie den mitgelieferten Jumper fur die
vorhandene Glocke, um diese beiden Klemmen zu
verbinden und die Turklingel zu umgehen. Der normale
Betrieb der Schaltung wird dadurch nicht beeintrachtigt.

Wenn |hr Tirgong andere Markierungen hat oder Sie
mehrere Gongs haben, finden Sie in der Hilfesitzung

in der App Anweisungen zur individuellen Verkabelung
oder wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker.
Beachten Sie, dass fur die Video-Turklingel zuerst die
vorhandene Glocke umgangen werden muss, um
ausreichend Strom zu erhalten. Ohne diesen Schritt
schaltet sich die Videoturklingel méglicherweise immer
noch ein, funktioniert aber instabil.

e Denken Sie daran, dass der vorhandene Gong nicht
mehr ertdnt, sobald der Jumper angebracht ist.

Wenn Sie diese Schritte sorgfiltig befolgen, kdnnen Sie
Ihre vorhandene Turklingel umgehen und Ihre neue
Video-Turklingel erfolgreich installieren.

Front Trans Rear

Vorhandener
Klingelknopf

Glockenspiel Turklingeltransformator

26



MONTIEREN SIE DIE
TURKLINGEL

Wéahlen Sie die Art und Weise, wie Sie die Turklingel
installieren moéchten

3M VHB Schrauben Beide

Metalle, Glas,
Keramik, v
Kunststoffe, PVC

Spanplatten, Holz,
Lacke (faserige v v v
Oberflachen)

Beton, Stein,
Kalkstein, Ziegel

(pordse & unebene v v v
Oberflachen)

Gabione, Gummi,

Leder, v

Schalenmetope

27

Hohe und Lage

Die WUUK Smart Doorbell-Produktserie wurde fir den
Einsatz im Freien entwickelt und gebaut und
hauptséchlich zur Uberwachung Ihres/lhrer
Hauseingangs/Hauseingénge.

Wir empfehlen, die WUUK Wired Smart Doorbell Pro
aufzuhangen 3,9 ~4,6 FuB (120MM~140MM) tber dem
Boden.

Vermeiden Sie es, die Turklingel direktem Sonnenlicht
auszusetzen.

Die Originalverpackung der WUUK Wired Smart Doorbell
Pro enthalt eine 15°-Winkelhalterung. Bringen Sie bei
Bedarf die Winkelhalterung an.

NNOYL-0TL
gnd 9'v-6'c
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Installation in 1 Minute: Bringen Anschrauben (Optional)
Sie 3M VHB-Klebeband an

*Far die /nstallation auf porésen und unebenen

Bereiten Sie die Oberfliche besser fiir eine Oberfldchen wie Beton, Stein, Kalkstein, Ziegel; Oder
starke Bindung vor Sie entscheiden sich fir die Installation auf diese
Weise.

Das erstmalige Anbringen des Bandes auf Oberflachen
bei Temperaturen unter 50 °F (10 °C) wird nicht
empfohlen. Wenn Sie sich in einer kalten Umgebung

Markieren Sie 2 Bohrlochpositionen mit dem
mitgelieferten Turklingel-Positionierpad. Bohren Sie mit
. . . . einem Bohrer Lécher in Ihre Wand und setzen Sie die
befinden, warmen Sie das Klebeband mit einem

Dlbel ein.
Haartrockner oder anderen Hilfsmitteln auf.

e Installieren Sie Anker — auf Stuck, Ziegel oder Beton
1. Ziehen Sie die rote Folie (Optional)
mit den 3M VHB-Texten ab
und befestigen Sie die
Rickplatte an der Stelle, an
der Sie lhre Turklingel

e Einschrauben — auf Spanplatten, Holz und Lacken

e Befestigen Sie die RiUckplatte lhrer WUUK Turklingel
mit den vier mitgelieferten Schrauben an der Wand.

platzieren mdéchten.

g — / Empfohlene Bohren
x SpitzengroBe: 6 mm
2. Dricken Sie 5 Sekunden lang fest auf die Rickplatte.
3. Lassen Sie es dort und bleiben Sie mindestens 24 T U
Stunden lang dort, damit das 3M VHB-Klebeband in die e
\//
30

Oberflache einsinken und die starkste Bindung aufbauen

kann.
29
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Verbinden Sie die Drahte

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Drahte durch die

Rickplatte gehen.
Verbinden Sie die Kabel, die aus

Ihrer Wand kommen, mit den
Schrauben auf der Rickseite lhrer
WUUK Turklingel. Jeder Draht kann
mit jeder Schraube verbunden

werden. Die Reihenfolge spielt
keine Rolle.

Festverdrahtet mit
16-24VAC

Befestigen Sie die  Tirklingeltransformator

Drahtverlangerungen
(Optiqnal)

Wenn Sie Probleme haben, die aus lhrer
Wand kommenden Kabel mit der
Rickseite lhrer WUUK Turklingel zu
verbinden, verwenden Sie die
mitgelieferten Kabelverlangerungen und
Kabelmuttern.

FUhren Sie alle Dréahte und die

Drahtmuttern, falls Sie sie verwendet haben,

in IThre Wand ein.

Haken Sie die Turklingel ein

Hangen Sie dann die Turklingel an die Wandhalterung.

Richten Sie zuerst den oberen Haken an der Rickplatte
aus und lassen Sie dann den unteren einrasten.
Dricken Sie auf den unteren Teil der Turklingel, bis Sie
ein leichtes Klickgerdusch horen.

32
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SCHALTEN SIE DIE VERSTEHEN SIE DIE
TURKLINGEL AN KONTROLLLEUCHTE

Schalten Sie den Hauptschutzschalter auf ON. WUUK Wired Smart Doorbell Pro
Dauerhaft Blau: Eingeschaltet und
funktioniert ordnungsgemaf e

Dauerhaft Rot: Das System wird

initialisiert oder neu gestartet e

Blau Blinkend: Vom Internet
getrennt «

Rot Blinkend: Kopplungsmodus,
bereit fur die Einrichtung ¢

Blinkt Abwechselnd blau und rot:
Firmware-Aktualisierung lauft e e
WUUK Doorbell Chime

Dauerhaft Blau: Eingeschaltet und
funktioniert ordnungsgemanB e

Dauerhaft Rot: Das System wird
initialisiert oder neu gestartet e

Warten Sie, bis die Kontrollleuchte

der Turklingel rot blinkt. Befolgen Sie
dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm in der WUUK-App, um die
Video-Turklingel mit lhrem Heim-WLAN
zu verbinden.

Blau Blinkend: Vom Internet
getrennt «

Rot Blinkend: Kopplungsmodus,
bereit fur die Einrichtung ¢

Blinkt Abwechselnd blau und rot: Firmware-
Aktualisierung lauft e e

34
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KUNDENDIENST

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie
in der WUUK-App > Konto > Hilfezentrum und bei
Bedarf im Live-Chat mit Kundendienstmitarbeitern.

Garantie: 12 Monate eingeschrankte Garantie
Rufen Sie uns an: USA +1 (415) 881-5715

Senden Sie uns eine E-Mail: hello@wuuklabs.com
WUUK Labs Corp. Alle Rechte vorbehalten.

WUUK und das WUUK-Logo sind Marken von WUUK
Labs Corp., eingetragen in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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QUE ESTA INCLUIDO

©]

WUUK wired
smart doorbell pro

Placa trasera Montaje en angulo

de 15 ° (opcional)

Pasador de
liberacion

Almohadilla de ubicacion Paquete de
de instalacién del timbre tornillos (Opcional)

Jumper para timbre Cavi di prolunga e

existente (El segundo  dadi per cavi (Opcional)
es opcional)

Doorbell chime

*El adaptador de corriente de la Doorbell
El adaptador de Chime varia segun la regién.

corriente de la
7 Doorbell Chime

DESCRIPCION DEL
PRODUCTO

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

Atras
@ Botén SYNC

Frente
@ Luz indicadora @ Pulsador timbre

@ Lente de la camara @ Puertos de cable

@® Micréfono @ Altavoz @ Ranura por tarjeta

SD

P to Ti C
WUUK Doorbell Chime © Puerto Tipo

@ Boton SYNC

)
o

@ Luz indicadora
@ Altavoz

38



CONFIGURACION DEL
SISTEMA

Descargue la aplicacion WUUK de App Store (dispositivos
iOS) o GooglePlay Store (dispositivos Android).

Registre una cuenta si no hay una cuenta existente.

# Download on the
[ S App Store

P> Google Play

Vaya a la pagina de inicio de la aplicacion. Toque Agregar
dispositivo> agregue WUUK Wired Smart Doorbell Pro a
su aplicaciéon WUUK.

Siga las instrucciones en pantalla para completar la

configuracion. ﬁ

39

APAGUE LA FUENTE DE
ALIMENTACION

Apague la fuente de alimentacion del timbre. Si no esta
seguro, apague la fuente de alimentacién principal de
su casa. Encienda/apague la luz de su casa para
asegurarse de que la electricidad en su casa esté
correctamente apagada.

Nota: Siempre tenga cuidado al manipular el cableado
eléctrico. Si no se siente comodo haciéndolo usted
mismo, consulte a un electricista calificado.

40



OMITIR EL TIMBRE
EXISTENTE

Para instalar un timbre de video, es necesario omitir el
timbre del timbre existente en su hogar. Siga estos
pasos para completar el proceso:

e Ubique el timbre del timbre de su casay retire su
cubierta para revelar los terminales de tornillo
marcados como "TRANS" y "FRONT".

Use el puente provisto para el timbre existente para
conectar estos dos terminales, sin pasar por el timbre
del timbre. Esto no afectara el funcionamiento normal
del circuito.

Si el timbre de su puerta tiene marcas diferentes o
tiene varios timbres, consulte la sesion de ayuda en
la aplicacion para obtener instrucciones de cableado
personalizadas o consulte a un electricista calificado.

Tenga en cuenta que el timbre de video requiere que
el timbre existente se pase por alto primero para
obtener suficiente energia. Sin este paso, es posible
que el videoportero aun se encienda, pero funcionara
de manera inestable.

41

e Tenga en cuenta que una vez que el puente esté en
su lugar, el timbre existente ya no sonara.

Si sigue estos pasos cuidadosamente, podra omitir su
timbre de timbre existente e instalar con éxito su
nuevo timbre de video.

Front Trans Rear

Botén de Repicar Transformador

timbre existente de timbre



MONTAR EL TIMBRE

Elija la Forma en que Desea Instalar el Timbre

43

Metales, vidrio,
ceramica, plasticos,
PVvC

Tableros de
particulas, madera,
pinturas (superficies
fibrosas)

Hormigdn, piedra,
piedra caliza,

ladrillo (superficies
porosas & desiguales)

Gavién, caucho,
cuero, pelar
metopa

3M VHB

v

Tornillos

Ambos

Altura y Ubicacion

La serie de productos WUUK Smart Doorbell esta
disefiada y fabricada para uso en exteriores y,
principalmente, para monitorear las entradas de su
hogar.

Recomendamos colgar el WUUK Wired Smart Doorbell
Pro 3,9 pies ~ 4,6 pies (120 mm ~ 140 mm) sobre el
suelo.

Evite colocar el timbre bajo la luz solar directa.

El paquete original del WUUK Wired Smart Doorbell Pro
contiene un montaje en angulo de 15°. Aplique el
montaje en angulo si es necesario.
- (152

[ \ =

INWOYL-0CL
sald 9‘'v-6°c




Instalacion en 1 Minuto: Aplicar
cinta 3M VHB

Prepare Mejor la Superficie para una Unidn
Fuerte

No se recomienda la aplicacion inicial de la cinta a
superficies por debajo de los 10 °C (50 °F). Si se
encuentra en un area fria, caliente la cinta con un
secador de pelo u otras herramientas.

1. Despegue la pelicula roja en la que estan escritos los
textos VHB de 3M y fije la placa trasera donde desee
colocar el timbre.

2. Presione firmemente la placa trasera durante 5
segundos.

3. Déjalo ahi y reposar durante al menos 24 horas para
que la cinta VHB de 3M pueda hundirse en la superficie
45 Y crear la union mas fuerte.

Atornillar (Opcional)

*Para instalar en superficies porosas y desiguales como
hormigdn, piedra, piedra caliza, ladrillo; O usted elige
instalar de esta manera.

Marque las ubicaciones de 2 orificios con la almohadilla

de ubicacion del timbre provista. Use un poco para

perforar agujeros en la pared e inserte los tacos.

e Instale anclajes: en estuco, ladrillo u hormigon
(opcional)

e Atornillarlo: en tableros de particulas, maderay
pinturas

e Fije la placa del WUUK Timbre a la pared con los
cuatro tornillos suministrados.

Ta ladro Recomendado

Tamano de la
Broca: 6 mm

46



Conectar los Cables

Nota: Aseglrese de que los cables pasen por la placa
posterior.

Conecte los cables que salen
de la pared a los tornillos en
la parte posterior de su WUUK
Timbre. Ambos cables se
pueden conectar a ambos
tornillos. EL orden no importa.

Cableado permanente ’
a transformador de

timbre de 16-24 VCA
Conecte las

Extensiones de Cable (Opcional)
[y n

Si tiene problemas para conectar los
cables que salen de su pared a la parte
posterior de su WUUK Timbre, use los
cables de extension y las tuercas para
cables provistas.

Inserte todos los cables y tuercas de
cable, si los ha usado, en la pared.

Enganchar el Timbre

Luego cuelgue el timbre en el soporte de pared.

Haga coincidir primero el gancho superior con la placa
posterior y luego encaje la parte inferior. Presiona la
parte inferior de la campana hasta que escuches un
ligero clic.

48
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ENCIENDE EL TIMBRE

Cambie el disyuntor maestro a ON.

Espere hasta que la luz indicadora
del timbre parpadee en rojo. Luego,
siga las instrucciones en pantalla

en la aplicacion WUUK para conectar
el videoportero a la red Wi-Fi de su
hogar.

ENTIENDA LA LUZ
INDICADORA

WUUK Wired Smart Doorbell Pro
Azul Solido: Encendido y
funcionando correctamente o

Rojo Soélido: El sistema se esta
inicializando o reiniciando e

Azul Intermitente: Desconectado

de Internet ¢

Rojo Intermitente: Modo de
emparejamiento, listo para configurar «

Parpadeo en azul y rojo alternativamente:
Actualizacion de firmware en curso ee

WUUK Doorbell Chime

Azul Sélido: Encendido y funcionando
correctamente o

Rojo Sélido: El sistema se esta
inicializando o reiniciando e

Azul Intermitente: Desconectado

de Internet «

Rojo Intermitente: Modo de
emparejamiento, listo para configurar ¢

Parpadeo en azul y rojo alternativamente:

Actualizacién de firmware en curso e @ 50



SERVICIO AL CLIENTE

Para solucionar problemas, consulte la aplicaciéon
WUUK > Cuenta > Centro de Ayuda para obtener mas
referencias y chatear en vivo con los agentes de
atencion al cliente si es necesario.

Garantia: Garantia limitada de 12 meses
Llamenos: Estados Unidos +1 (415) 881-5715

Envienos un correo electrénico: hello@wuuklabs.com
WUUK Labs Corp. Todos los derechos reservados.

WUUK y el logotipo de WUUK son marcas comerciales
de WUUK Labs Corp., registradas en los Estados Unidos
y otros paises. Todas las demas marcas registradas son
propiedad de sus respectivos duefios.
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CE QUI EST INCLU

©]

Doorbell chime Plaque arriere Support d'angle

de 15° (Optionnel)
p

Pack de vis
(Optionnel)

Coussin de localisation
d'installation de sonnette

Goupille
de libération

Fils d'extension
et écrous de
fil (Facultatif)

Doorbell chime

Cavalier pour
carillon existant
(le second est
facultatif)

*L'adaptateur secteur de la Doorbell Chime

varie selon la région.
L'adaptateur

secteur de la
Doorbell Chime

PRESENTATION DU
PRODUIT

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

L'avant Le dos
@ Indicateur @ Bouton-poussoir @ Bouton SYNC
lumineux de sonnette
@ Port de fil
@ Objectif de
la caméra 6 Haut-parleur 9 Fente pour carte

SD
@ Port de Type C

@® Microphone

WUUK Doorbell Chime

@ Bouton SYNC

)
o

@ Indicateur lumineux

@ Haut-parleur
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CONFIGURATION DU
SYSTEME

Téléchargez l'application WUUK depuis l'App Store
(appareils i0S) ou GooglePlay Store (appareils Android).

Enregistrez un compte s'il n'y a pas de compte existant.

# Download on the
[ S App Store

s Google Play

Accédez a la page d'accueil de l'application. Appuyez
sur Ajouter Appareil > ajoutez la WUUK Wired Smart
Doorbell Pro a votre application WUUK.

Suivez les instructions a l'écran pour terminer la

configuration. ﬁ

COUPER L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE

Coupez l'alimentation de la sonnette. Si vous n'étes
pas s(r, coupez l'alimentation électrique principale de
votre maison. Allumez/éteignez la lumiére de votre
maison pour vous assurer que l'électricité dans votre
maison est correctement coupée.

- =
1 O = o N

Remarque : Soyez toujours prudent lorsque vous

manipulez le cablage électrique. Si vous n'étes pas a
l'aise pour le faire vous-méme, consultez un électricien
qualifié. 56
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CONTOURNER LE
CARILLON EXISTANT

Pour installer une sonnette vidéo, il est nécessaire de
contourner le carillon de sonnette existant dans votre

maison. Suivez ces étapes pour terminer le processus :

Localisez le carillon de sonnette dans votre maison et
retirez son couvercle pour révéler les bornes a vis
marquées "TRANS" et "FRONT".

Utilisez le cavalier fourni pour le carillon existant pour
connecter ces deux bornes, en contournant le carillon
de la sonnette. Cela n'affectera pas le fonctionnement
normal du circuit.

Si votre carillon de sonnette a des marques
différentes ou si vous avez plusieurs carillons,
reportez-vous a la session d'aide de l'application pour
obtenir des instructions de cablage personnalisées
ou consultez un électricien qualifié.

Notez que la sonnette vidéo nécessite que le carillon
existant soit d'abord contourné pour obtenir une
puissance suffisante. Sans cette étape, la sonnette
vidéo peut toujours s'allumer mais fonctionnera de
maniére instable.

e Gardez a l'esprit qu'une fois le cavalier en place, le
carillon existant ne retentira plus.

En suivant attentivement ces étapes, vous pourrez
contourner le carillon de votre sonnette existante et
installer avec succés votre nouvelle sonnette vidéo.

Front Trans Rear

Bouton de Carillon Transformateur

sonnette existant de sonnette



MONTER LA SONNETTE

Choisissez la Fagon dont Vous Voulez Installer la

Sonnette

59

Métaux, verre,
céramique,
plastiques, PVC

Panneaux de
particules, bois,
peintures (surfaces
fibrées)

Béton, pierre,
calcaire, brique
(surfaces poreuses
& inégales)

Gabion, caoutchouc,
cuir, pelure métope

3M VHB

v

Des vis

Tous les
deux

Hauteur et Emplacement

La série de produits WUUK Smart Doorbell est congue
et construite pour une utilisation en extérieur, et
principalement pour surveiller l'entrée de votre maison.

Nous vous recommandons de suspendre la WUUK Wired
Smart Doorbell Pro 3,9 ~ 4,6 pieds (120 MM ~ 140 MM)
au-dessus du sol.

Evitez de placer la sonnette sous la lumiére directe
du soleil.

L'emballage d'origine de la WUUK Wired Smart Doorbell
Pro contient un support a angle de 15°. Appliquez le
support d'angle si nécessaire.

S TS

WINO¥L-0CL
spaid 9‘'v B 6°¢
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Installation en 1 Minute :
Appliquez du Ruban Adhésif
VHB 3M

Mieux Préparer la Surface pour une Liaison
Solide

L'application initiale du ruban sur des surfaces a des
températures inférieures a 50 °F (10 °C) n'est pas
recommandée. Si vous étes dans une zone froide,
réchauffez la bande a l'aide d'un séche-cheveux ou
d'autres outils.

1. Décollez la feuille rouge
sur laquelle figurent les
textes 3M VHB et fixez la
plaque arriere a l'endroit ou
vous souhaitez placer votre
sonnette.

2. Appuyez fortement sur la plaque arriere pendant 5
secondes.

3. Laissez-le reposer pendant au moins 24 heures afin
que le ruban 3M VHB puisse s'enfoncer dans la surface
et créer la liaison la plus solide.
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Visser (Optionnel)

*Pour une installation sur des surfaces poreuses et
inégales telles que le béton, la pierre, le calcaire, la
brique ; Ou vous choisissez d'installer de cette fagon.
Marquez 2 positions de pergage a l'aide du tampon de
positionnement de sonnette fourni. Utilisez un peu
pour percer des trous dans votre mur et insérez les
chevilles.

e Installez les ancrages - sur le stuc, la brique ou le
béton (facultatif)

e Vissez-le - sur les panneaux de particules, le bois et
les peintures

e Fixez votre plaque arriéere de WUUK Sonnette au mur
a l'aide des quatre vis fournies.

o

Foret Recommandé
"] Taille de 'Embout :
6 mm
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Connectez les Fils

Remarque : Assurez-vous que les fils passent par la
plaque arriere.

Connectez les fils sortant de
votre mur aux vis a l'arriére de
votre WUUK Sonnette. L'un ou
l'autre des fils peut se
connecter a l'une ou l'autre
des vis. L'ordre n'a pas
d'importance.

Cablage au transformateur

de sonnette 16-24VAC
Fixez les Rallonges

de Fil (Optionnel)

Si vous rencontrez des difficultés pour
connecter les fils sortant de votre mur
a l'arriére de votre WUUK Sonnette,
utilisez les rallonges de fil et les serre
-fils fournis.

Faites passer tous les fils et les serre

-fils, si vous les avez utilisés, dans
votre mur.

Accrochez la Sonnette

Accrochez ensuite la sonnette au support mural.

Faites d'abord correspondre le crochet supérieur de la
plaque arriere, puis enclenchez le bas. Appuyez sur la
partie inférieure de la sonnette jusqu'a ce que vous
entendiez un léger déclic.
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ALLUMEZ LA SONNETTE

Basculez le disjoncteur principal sur ON.

Attendez que le voyant de la sonnette
clignote en rouge. Suivez ensuite les
instructions a l'écran dans l'application
WUUK pour connecter la sonnette
vidéo a votre Wi-Fi domestique.

COMPRENDRE
L'INDICATEUR LUMINEUX

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

Bleu Solide : S'allume et fonctionne
correctement e

Rouge Solide : Le systéme est en cours
d'initialisation ou de redémarrage e
Bleu Clignotant : Déconnecté
d'Internet ¢

Rouge Clignotant : Mode de couplage,
prét pour la configuration ¢

Bleu et rouge clignotant alternativement
du micrologiciel en cours ee
WUUK Doorbell Chime

Bleu Solide : S'allume et fonctionne
correctement e

: Mise a jour

Rouge Solide : Le systéme est en cours
d'initialisation ou de redémarrage o
Bleu Clignotant : Déconnecté
d'Internet «

Rouge Clignotant : Mode de couplage,
prét pour la configuration ¢

Bleu et rouge clignotant alternativement : Mise a
jour du micrologiciel en cours e e
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SERVICE CLIENTS

Pour le dépannage, consultez l'application WUUK >
Compte > Centre d'Aide pour plus de références et
discutez en direct avec les agents du service client si
nécessaire.

Garantie : Garantie limitée de 12 mois

Appelez-nous : Etats-Unis +1 (415) 881-5715

Envoyez-nous un e-mail : hello@wuuklabs.com
WUUK Labs Corp. Tous droits réservés.

WUUK et le logo WUUK sont des marques commerciales
de WUUK Labs Corp., déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. Toutes les autres marques déposées sont
la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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COSA E INCLUSO PANORAMICA DEL
PRODOTTO

[}
WUUK Wired Smart Doorbell Pro
O
WUUK wired Piastra posteriore Montaggio ad
smart doorbell pro angolo di 15°
(Opzionale)
o La Parte Anteriore La Parte Posteriore
Perno di rilascio Pad di localizzazione Pacchetto viti
d;[[[-mstallazm[)lne (Opzionale) @ ndicatore @ Pulsante @ Pulsante SYNC
el campanello luminoso campanello
o @ Porte del cavi
ﬁ /1 @ Obiettivo della
¥ @ fotocamera @ Relatore @ slot per scheda SD
= © Microfono @ Porta di Tipo C
Jumper per campanello  Cables de extensién Doorbell chime H
esistente (il secondo y tuercas para WUUK Doorbe“’ Chlme

e opzionale)

L'adattatore di Doorbell Chime varia in base alla regione.
alimentazione della

Doorbell Chime
69

cables (Opzionale)

@ Pulsante SYNC

*L'adattatore di alimentazione della

49
@ Indicatore luminoso
e

@ Relatore
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PREPARAZIONE DEL
SISTEMA

Scarica l'app WUUK da App Store (dispositivi iOS) o
GooglePlay Store (dispositivi Android).

Registra un account se non esiste un account esistente.

# Download on the

[ S App Store

GET IT ON

s Google Play

Vai alla home page dell'app. Tocca Aggiungi dispositivo
> aggiungi WUUK Wired Smart Doorbell Pro alla tua app
WUUK.

Segui le istruzioni sullo schermo per completare la
configurazione. ﬁ

SPEGNERE
LALIMENTAZIONE

Spegni l'alimentazione del campanello. Se non sei
sicuro, spegni l'alimentazione principale in casa.
Accendi/spegni la luce di casa tua per assicurarti che
l'elettricita sia spenta correttamente.

Nota: prestare sempre attenzione quando si
maneggiano i cavi elettrici. Se non ti senti a tuo agio
nel farlo da solo, consulta un elettricista qualificato.
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BYPASS IL CAMPANELLO
ESISTENTE

Per installare un campanello video, & necessario
bypassare il cicalino del campanello esistente in casa.
Segui questi passaggi per completare il processo:

e Individua il cicalino del campanello in casa e rimuovi
il coperchio per rivelare i terminali a vite
contrassegnati come "TRANS" e "FRONT".

Utilizzare il ponticello fornito per la suoneria esistente
per collegare questi due terminali, bypassando la
suoneria del campanello. Cio non influira sul normale
funzionamento del circuito.

Se il cicalino del tuo campanello ha contrassegni
diversi o hai piu campanelli, fai riferimento alla
sessione di aiuto nell'app per le istruzioni di cablaggio
personalizzate o consulta un elettricista qualificato.

Si noti che il campanello video richiede che il cicalino
esistente venga prima bypassato per ottenere
un'alimentazione sufficiente. Senza questo passaggio,
il videocitofono potrebbe ancora accendersi ma
funzionera in modo instabile.

73

e Tieni presente che una volta inserito il ponticello, il
campanello esistente non suonera piu.

Seguendo attentamente questi passaggi, sarai in grado
di ignorare il cicalino del campanello esistente e
installare correttamente il tuo nuovo campanello con
videocamera.

Front Trans Rear

Vorhandener
Klingelknopf

Glockenspiel Klingeltransformator
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MONTA IL CAMPANELLO Altezza e Posizione

Scegli il Modo in cui Desideri Installare il Campanello La serie di prodotti WUUK Smart Doorbell & progettata
e realizzata per l'uso all'aperto e principalmente per
il monitoraggio degli ingressi di casa.

We recommend hanging the WUUK Wired Smart

3M VHB Viti Entrambi
Doorbell pro 3,9 piedi ~ 4,6 piedi (120MM~140MM)
Metalli, vetro, above the ground.
;\e/?mlca’ plastica, Evita di posizionare il campanello alla luce diretta
del sole.
Truciolare, legfrjo.,. o La confezione originale del WUUK Wired Smart Doorbell
}/iirrr;l)m (superfici in v v Pro contiene un supporto ad angolo di 15°. Applicare il
supporto angolare se necessario.
Cemento, pietra, B
calcare, mattoni /150
NN E— | =
(superfici porose & v v v e W \_
irregolari) ( .84'«:
. e
Gabbione, gomma, 2-9.
pelle, buccia v LS < o

metope

&
/ /
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Installazione in 1 Minuto:
Applica nastro VHB 3M

Preparare Meglio la Superficie per un
Legame Forte

L'applicazione iniziale del nastro su superfici a
temperature inferiori a 10°C (50°F) non e consigliata.
Se ti trovi in una zona fredda, riscalda il nastro
utilizzando un asciugacapelli o altri strumenti.

1. Stacca la pellicola
rossa su cui sono
scritti i testi 3M VHB e
attacca la piastra
posteriore al punto in

cui desideri posizionare

il campanello.

2. Premere con forza sulla piastra posteriore per 5
secondi.

3. Lascia che sia li e rimani per almeno 24 ore in modo
che il nastro VHB 3M possa affondare nella superficie e
creare il legame piu forte.
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Avvitare (Opzionale)

*Per l'installazione su superfici porose e irregolari come
cemento, pietra, calcare, mattoni; Oppure scegli di
installare in questo modo.

Segna 2 posizioni dei fori utilizzando il pad di
localizzazione del campanello fornito. Usa un po 'per
praticare fori nel muro e inserire i tasselli.

e Installa gli ancoraggi - su stucco, mattoni o cemento
(opzionale)

e Avvitalo - su truciolare, legno e vernici

e Fissa la piastra del WUUK Campanello alla parete
utilizzando le quattro viti in dotazione.

Trapano Consigliato
A Dimensione del

Trapano: 6 mm

\_/r
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Collega i Fili

Nota: Assicurarsi che i fili passino attraverso la piastra
posteriore.

Collega i cavi che escono dal
muro alle viti sul retro del tuo
WUUK Campanello. Entrambi i
fili possono essere collegati a

entrambe le viti. L'ordine non

ha importanza.

Cablaggio a trasformatore ’
campanello 16-24VAC
Attacca le Estensioni
del Cavo (Opzionale)

Se hai problemi a collegare i cavi che
escono dalla tua parete al retro del tuo
WUUK Campanello, usa le prolunghe e
i dadi dei cavi forniti.

Inserisci tutti i cavi e i dadi dei cavi, se
li hai usati, nel muro.

Aggancia il Campanello

Quindi appendere il campanello al supporto a parete.

Abbina prima il gancio superiore sulla piastra
posteriore, quindi fai scattare la parte inferiore. Premi
la parte inferiore del campanello finché non senti un
leggero clic.
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ACCENDI IL CAMPANELLO

Portare l'interruttore principale su ON.

Attendere finché la spia del
campanello non lampeggia in rosso.
Quindi segui le istruzioni sullo
schermo nell'app WUUK per
connettere il campanello video

al Wi-Fi di casa.

COMPRENDERE
L'INDICATORE LUMINOSO

WUUK Wired Smart Doorbell Pro

Blu Fisso: Acceso e funzionante
correttamente o

Rosso Fisso: Il sistema si sta
inizializzando o si sta riavviando e
Blu Lampeggiante: Disconnesso
da Internet ¢

Rosso Lampeggiante: Modalita di
associazione, pronto per la configurazione ¢

Blu e rosso lampeggianti alternativamente:
Aggiornamento del firmware in corso" ee

WUUK Doorbell Chime
Blu Fisso: Acceso e funzionante
correttamente o

Rosso Fisso: Il sistema si sta
inizializzando o si sta riavviando e
Blu Lampeggiante: Disconnesso
da Internet ¢

Rosso Lampeggiante: Modalita di
associazione, pronto per la configurazione ¢

Blu e rosso lampeggianti alternativamente:

Aggiornamento del firmware in corso" e e 892



ASSISTENZA CLIENTI

Per la risoluzione dei problemi, controlla l'app WUUK >
Account > Centro Assistenza per ulteriori riferimenti e
chat dal vivo con gli agenti dell'assistenza clienti, se
necessario.

Garanzia: 12 mesi di garanzia limitata
Chiamaci: Stati Uniti +1 (415) 881-5715

Inviaci un'e-mail: hello@wuuklabs.com
WUUK Labs Corp. Tutti i diritti riservati.

WUUK e il logo WUUK sono marchi di WUUK Labs Corp.,
registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. Tutti gli altri
marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
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